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Carta de fecha 10 de junio de 2006 dirigida al Presidente 
del Consejo de Seguridad por el Secretario General 

Tengo el honor de transmitir adjunto el cuarto informe de la Comision 
Intemacional Independiente de Investigacion, preparado en cumplimiento de lo 
dispuesto en las resoluciones 1595 (2005), 1636 (2005) y 1644 (2005) del Consejo 
de Seguridad (vease el anexo). 

En el informe se exponen en detalle los progresos realizados por la Comision 
desde la publicacion de su informe anterior, de 14 de marzo de 2006 (S/2006/161) 
en la investigacion del asesinato del ex Primer Ministro del Libano Rafik Hariri y 
otras 22 personas y en la prestacion de asistencia tecnica a las autoridades del 
Libano en su investigacion de los otros 14 casos. En particular, en el informe se 
destaca el considerable progreso registrado en la consolidacion de la capacidad 
investigativa de la Comision y su estructura de organizacion; en el desarrollo de las 
actividades de investigacion y en la adaptacion de sus procedimientos intemos a las 
normas y los requisitos de un futuro proceso judicial, posiblemente ante un tribunal 
de caracter intemacional. En el informe se subraya una vez mas el criterio 
metodologico de la Comision, basado en normas, para la ejecucion de su mandato, 
de conformidad con lo dispuesto en las resoluciones mencionadas. 

Deseo dar las gracias al personal de la Comision por su labor dedicada y 
sistematica, realizada en dificiles circunstancias. Tambien deseo dar las gracias al 
Sr. Brammertz por continuar dirigiendo la tarea de avanzar en la investigacion del 
atentado. En particular, celebro la relacion de colaboracion que ha establecido con 
los organismos judiciales y encargados de aplicar la ley del Libano. Comparto la 
opinion expresada por el Sr. Brammertz y el Gobiemo del Libano de que la 
Comision debe tener estabilidad y previsibilidad en cuanto a su mandato y recursos. 

Le agradecere que tenga a bien senalar este asunto a la atencion de los 
miembros del Consejo de Seguridad. Mientras tanto, me propongo transmitir el 
informe al Gobiemo del Libano. 


( Firmado ) Kofi A. Annan 
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Anexo 


Cuarto informe de la Comision Internacional 
Independiente de Investigacion establecida en 
virtud de las resoluciones 1595 (2005), 1636 (2005) 
y 1644 (2005) del Consejo de Seguridad 

Serge Brammertz Beirut 

Comisionado 10 de junio de 2006 


Resumen 

El Consejo de Seguridad pidio a la Comision Internacional Independiente de 
Investigacion que le presentara un informe sobre la marcha de la investigacion, 
incluso sobre la cooperacion que hubiera recibido de las autoridades sirias, cada tres 
meses desde la fecha de aprobacion de la resolucion 1644 (2005), de 15 de diciembre 
de 2005. 

En el presente informe se destacan los nuevos progresos realizados por la 
Comision en el fortalecimiento de su estructura organizativa y su capacidad, en el 
desarrollo de las actividades de investigacion y en la adaptacion de sus procedimientos 
internos a las normas y los requisitos de un futuro proceso judicial, posiblemente 
ante un tribunal internacional. En particular, la Comision ha examinado toda la 
informacion reunida anteriormente y esta investigando sistematicamente todas las 
pistas posibles. En la actualidad lleva adelante 24 proyectos de investigacion que 
abarcan una amplia gama de cuestiones. Las pruebas de los proyectos de 
investigacion ya terminados se estan almacenando de forma organizada y 
sistematica, para ser facilitadas a las autoridades judiciales pertinentes. 

En cuanto a la asistencia tecnica que presta a las autoridades del Libano en los 
otros 14 casos, la Comision cree que hace falta una accion mas concertada y firme 
para hacer avanzar la investigacion y que, si bien se necesita aumentar la asistencia 
internacional para fortalecer la capacidad tecnica y de investigacion necesaria de las 
autoridades investigativas del Libano, la Comision podria pensar en una funcion mas 
activa para si misma en la realizacion de las investigaciones. 

La cooperacion que recibe de los Estados Miembros se ha transformado en una 
condicion cada vez mas importante para la conclusion de la labor de la Comision; 
durante el periodo sobre el que se informa, se presentaron 32 solicitudes a 13 Estados, 
lo que pone de manifiesto el amplio alcance internacional de la investigacion. Ha 
seguido progresando la cooperacion con la Republica Arabe Siria. La Comision 
seguira solicitando la cooperacion plena de esta, entre otras cosas, en la reunion de 
documentos, la busqueda de informacion especifica y la facilitacion de los 
interrogatorios de ciudadanos sirios. 

La Comision acoge con beneplacito la solicitud del Gobiemo del Libano al 
Secretario General, de fecha 4 de mayo de 2006, de prorrogar su mandato por otro 
periodo de un ano. Dicha prorroga proporcionaria una sensacion de continuidad y 
estabilidad, permitiria un funcionamiento y planificacion progresivos y daria 
seguridades al personal. 
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I. Introduccion 

1. El presente informe se ha preparado con arreglo a lo dispuesto en la resolucion 
1644 (2005) del Consejo de Seguridad, de 15 de diciembre de 2005, en la que el 
Consejo pidio a la Comision Intemacional Independiente de Investigacion de las 
Naciones Unidas que le presentara cada tres meses un informe sobre la marcha de la 
investigacion, incluso sobre la cooperacion que hubiera recibido de las autoridades 
de la Republica Arabe Siria. El informe abarca los progresos realizados en la 
ejecucion del mandate de la Comision, establecido en las resoluciones 1595 (2005), 
1636 (2005) y 1644 (2005) del Consejo de Seguridad, desde la presentacion de su 
informe anterior, de 14 de marzo de 2006 (S/2006/161). 

2. De conformidad con la metodologia descrita en su informe anterior, la 
Comision ha proseguido con su enfoque sistematico y basado en normas de la 
investigacion del asesinato del ex Primer Ministro del Libano Rafik Hariri y otras 
22 personas (la investigacion del caso Hariri) y la prestacion de asistencia tecnica a 
las autoridades del Libano en su investigacion de los otros 14 casos. En particular, la 
Comision ha conseguido avances en el fortalecimiento de su estructura organizativa 
y capacidad; en el desarrollo de sus actividades de investigacion y en la adaptacion 
de sus procedimientos intemos a las normas y los requisitos de un future proceso 
judicial, posiblemente ante un tribunal intemacional. 

3. La consolidacion organizativa de la Comision tras la ampliacion de su mandato 
en diciembre de 2005 y la designacion de un nuevo Comisionado en enero de 2006 
ha seguido progresando. Si bien aun no cuenta con su capacidad plena, la mayor 
parte de los puestos clave de la mision se han llenado o estan en proceso de 
contratacion, especialmente en la Division de Investigacion. Como consecuencia, la 
anterior tasa de vacantes de casi el 50% se ha reducido a menos del 20%. No 
obstante, uno de los principales problemas en este sentido sigue siendo la falta de 
personal intemacional de idiomas calificado. Tambien progresa la ampliacion de la 
principal base operativa, que tanto se necesita, para dar cabida al numero creciente 
de funcionarios. Por ultimo, la Comision ha iniciado negociaciones con el Gobiemo 
del Libano para esclarecer mas su situacion juridica mediante un memorando de 
entendimiento complementario que ampliaria los terminos del memorando original 
de 13 de junio de 2005. 

4. El mayor numero de investigadores, abogados y analistas ya ha permitido a la 
Comision obtener progresos sistematicos en la investigacion del caso Hariri en 
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general. En la actualidad, estan en marcha 24 proyectos de investigacion y analisis 
concurrentes, que abarcan toda la gama de labor investigativa en esferas como los 
examenes forenses de pruebas y elementos incautados, investigaciones del lugar del 
crimen y la comitiva, experimentos y simulaciones; las telecomunicaciones, las 
estructuras organizativas, las investigaciones y el analisis de vinculos y las 
entrevistas a testigos clave y fuentes de importancia estrategica. Cada proyecto es 
ejecutado por un equipo de tareas multidisciplinario, que incluye expertos que 
cuentan con las aptitudes apropiadas para cada proyecto respectivamente. 

5. En particular, la Comision ha realizado examenes forenses extensos y 
sistematicos de las circunstancias inmediatas que llevaron al asesinato del Sr. Hariri 
y otras 22 personas. Por ejemplo, muy recientemente finalizo una investigacion 
forense de 23 dias de la escena del crimen y los restos de los vehiculos que 
integraban la comitiva del Sr. Hariri. Tambien recibio simulaciones forenses como 
modelos tridimensionales e imagenes animadas bidimensionales asi como algunas 
grabaciones de explosiones para contribuir a establecer un panorama amplio del 
lugar del crimen en el dia y el momento exactos de la explosion. Tambien durante el 
periodo sobre el que se informa, la Comision realizo analisis de ADN, 
investigaciones forenses de computadoras, investigacion de huellas dactilares, 
analisis de llamadas telefonicas y examenes de documentos. Otros examenes 
forenses estan en curso o sera necesario realizarlos en el future. Por ejemplo, se 
creara un inventario forense general y una base de datos de todas las pruebas 
actualmente en poder de las autoridades del Libano y de la Comision. 

6. Con respecto al mandato ampliado de la Comision, a saber, prestar asistencia 
tecnica a las autoridades del Libano en otros 14 casos, se han conseguido progresos 
mediante la realizacion de varios analisis comparativos. Al comparar el modus 
operandi y los posibles motivos de cada caso, se ha preparado una hipotesis de 
trabajo que reune los casos en dos grupos de ocho explosiones en lugares publicos y 
seis ataques directos contra personas determinadas. Esta comparacion facilitara las 
conclusiones relativas a la naturaleza de los responsables y permitira determinar los 
posibles vinculos con el caso Hariri. Tambien es indudable que solo un esfuerzo 
concertado por fortalecer los recursos y la capacidad de las autoridades judiciales y 
encargadas de hacer cumplir la ley del Libano, y posiblemente una funcion mas 
activa de la Comision en la investigacion de los 14 casos, permitiran en ultima 
instancia conseguir progresos concretos en la evolucion de estos casos. 

7. Durante el periodo sobre el que se informa, la Comision tambien determino su 
propio conjunto de procedimientos intemos, de conformidad con lo dispuesto en el 
parrafo 6 de la resolucion 1595 (2005) del Consejo de Seguridad. Facilita la 
normalizacion ulterior de la labor investigativa de la Comision y garantiza el debido 
respeto a las normas juridicas y profesionales pertinentes. Por ejemplo, mediante 
este procedimiento se ha normalizado la realizacion de interrogatorios de testigos y 
sospechosos, teniendo en cuenta la legislacion del Libano y las normas 
intemacionales pertinentes, incluso el procedimiento penal intemacional, a fin de 
preparar las futuras acciones juridicas ante un tribunal, posiblemente intemacional. 
El procedimiento tambien ha normalizado las solicitudes de asistencia de la Comision 
a los Estados Miembros. Todas las solicitudes de asistencia en la actualidad se 
presentan con un formato uniforme y se registran, supervisan y siguen dentro de los 
plazos previstos. Esto facilita una evaluacion objetiva de la cooperacion que la 
Comision recibe de los Estados Miembros a los que la ha solicitado. 
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8. La cooperacion de los Estados Miembros se ha transformado en un elemento 
cada vez mas importante de la labor de la Comision; durante el perlodo sobre el que 
se informa se presentaron 32 solicitudes a 13 Estados, lo que pone de relieve el 
amplio alcance de la investigacion. Se ha seguido desarrollando la cooperacion con 
la Republica Arabe Siria y se han celebrado reuniones con el Presidente y 
Vicepresidente. Se recibio respuesta a varias otras solicitudes de informacion 
especifica, documentos y facilitacion del interrogatorio de testigos en forma puntual 
y generalmente satisfactoria. Tambien se estan celebrando periodicamente reuniones 
de trabajo con funcionarios de alto rango del Gobiemo de la Republica Arabe Siria, 
tanto en Damasco como en Beirut, para examinar las modalidades practicas de 
cooperacion. La Comision ha recibido reiteradas seguridades del Gobiemo de la 
Republica Arabe Siria de que todas las solicitudes de la Comision recibiran 
respuesta en forma puntual y satisfactoria y que la Republica Arabe Siria desea 
desempenar una funcion activa en el apoyo a la busqueda de los culpables de los 
delitos por parte de la Comision. 

9. Se han conseguido considerables progresos en la creacion de una organizacion 
solida capaz de hacer frente a los importantes desafios investigativos, analiticos, de 
seguridad y de traduccion e interpretacion vinculados con el mandato. No obstante, 
un elemento critico y central de la labor de la Comision es la posibilidad de sostener 
una empresa de tal complejidad durante un periodo prolongado. Para el crecimiento 
de cualquier organizacion es esencial la certeza del mandato y la previsibilidad de 
los recursos financieros, humanos y de otro tipo. Constituyen los cimientos del 
criterio sistematico y metodologico propuesto en el informe anterior de la Comision. 
Asi pues, la Comision acoge con beneplacito la peticion formulada por el Gobiemo 
del Libano al Secretario General el 4 de mayo de 2006 de prorrogar su mandato por 
otro periodo de hasta un ano. Esa prorroga daria una sensacion de continuidad y 
estabilidad, garantizaria una planificacion y operacion ininterrumpidas y daria 
seguridades al personal. 

II. Progresos en la investigacion 

10. Durante el periodo sobre el que se informa, la investigacion de la Comision se 
centre en finalizar la consolidacion de la labor heredada, proseguir la investigacion 
de aspectos actualmente pertinentes del crimen, desarrollar numerosas nuevas pistas 
y esferas de la investigacion y establecer sistemas que garanticen una gestion 
apropiada de la investigacion. El imperativo sigue siendo alcanzar resultados 
realistas con las pruebas en el plazo mas rapido posible. 

11. En esta seccion, la Comision examina la labor en curso sobre los estratos 
fundamentals del caso: el propio asesinato; la identificacion de quienes lo 
cometieron o conocian la operacion o su planificacion; y la identificacion de quienes 
lo ordenaron. Al hacerlo, la Comision proporciona todos los detalles posibles 
respetando al mismo tiempo la necesidad subyacente de preservar el caracter 
confidencial y las pistas de la investigacion. 
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A. Caracteristicas del crimen 

1. Parametros de trabajo 

12. Como se indico en el informe anterior, uno de los elementos primordiales en 
que se centra la investigacion es el establecimiento de una teoria unificadora acerca 
de si la explosion del artefacto explosivo improvisado que cobro la vida del ex 
Primer Ministro Hariri y otras 22 personas ocurrio bajo tierra o en la superficie, 
consistio en una o dos explosiones o fue provocada por alguna combinacion posible 
de esos factores. Es esencial examinar en forma sistematica y concluyente estos 
aspectos fundamentales del asesinato para facilitar nuevos progresos en la 
investigacion y satisfacer las normas de un futuro proceso judicial en cuanto a las 
pruebas. 

13. El conocimiento del numero de explosiones y la ubicacion exacta del artefacto 
explosivo improvisado en el momento de la explosion facilitaria una mejor 
comprension de la planificacion y ejecucion del asesinato; la naturaleza y 
composicion del equipo que lo llevo a cabo; las aptitudes y coordinacion necesarias; 
el tiempo dedicado a planificar el atentado; el periodo en el cual se adopto la 
decision de asesinar al Sr. Hariri y el grado de participacion, posible conocimiento 
previo o complicidad de otras personas. 

14. Debe destacarse la importancia de una labor forense amplia para conseguir 
progresos en la investigacion. El examen y analisis forenses proporcionan la base de 
muchos otros pasos de la investigacion, hipotesis sobre los casos y establecimiento 
de pruebas. Si bien la Comision reconoce la excelente labor emprendida por los 
equipos forenses anteriores, a su juicio, era y sigue siendo necesario continuar 
esa labor. 

2. Analisis forense de la escena del crimen 

15. La Comision ha adoptado medidas amplias para una investigacion basica a fin 
de esclarecer los aspectos del asesinato relacionados con la explosion, entre ellos, la 
reunion y corroboracion de testimonies. Tambien ha realizado examenes forenses 
generates, algunos de los cuales aun prosiguen. Esto permitira a la Comision 
concluir, con un nivel de pruebas satisfactorio, cuales fueron las circunstancias de la 
explosion ese dia. 

16. A fines de mayo de 2006 un equipo de expertos forenses y especialistas en 
escenas de crimenes inicio el analisis forense final del lugar en que se perpetro el 
atentado. El objetivo del proyecto era realizar investigaciones sistematicas en el 
lugar del crimen y reunir pruebas forenses, entre otras cosas, para establecer si la 
camioneta Mitsubishi se utilizo para llevar la bomba, si el artefacto fue detonado 
por una persona y la ubicacion exacta de este cuando exploto. Ademas, el proyecto 
procuraba reunir pruebas forenses para demostrar las circunstancias exactas de la 
explosion: si ocurrio sobre la superficie o bajo tierra y si casi al mismo tiempo 
estallo una segunda bomba. El proyecto exigio el cuidadoso examen de toneladas de 
escombros, fragmentos de metal y plastico, en un area de 41.000 metros cuadrados. 

17. El estudio final de la escena del crimen tambien procure realizar analisis de 
ADN de los restos humanos recuperados. Esto ayudara a identificar a la persona que 
inicio la detonacion del artefacto explosivo improvisado y a las victimas del 
atentado. Con el proyecto tambien se procure confirmar las pistas existentes y 


06-38262 



S/2006/375 


nuevas en la investigacion con respecto a la planificacion y ejecucion del operativo. 
En total, el proyecto ha permitido reunir mas de 1.900 pruebas adicionales, todas las 
cuales siguen siendo estudiadas por los expertos forenses. 

18. Ademas, en marzo de 2006, la Comision finalizo el examen forense de los 
vehlculos de la comitiva de Hariri. Coloco a los vehiculos en sus posiciones 
aproximadas inmediatamente antes de la explosion. El objetivo de este ejercicio era 
investigar los efectos de la explosion en los vehiculos y buscar nuevas pruebas. Se 
reunio un total de 76 muestras de fragmentos de metal dispersos por todas partes, 
incrustados en los vehiculos a diferentes alturas sobre el suelo. Debido a su tamano, 
forma y estado fisico, es probable que los fragmentos se originaran en el contenedor 
de los explosivos (es decir, la camioneta Mitsubishi) o en un objeto metalico muy 
proximo al artefacto explosivo improvisado. 

19. Los fragmentos fueron sometidos a analisis metalograficos y forenses para 
determinar su origen. Se hara un analisis de la trayectoria para determinar la 
ubicacion exacta del artefacto explosivo improvisado y para establecer si los 
fragmentos se originaron en el contenedor y la direccion de los fragmentos en los 
momentos inmediatamente posteriores a la explosion. Los resultados se compararan 
con el analisis de las propiedades de las dos posibles ubicaciones del artefacto, en la 
superficie o bajo tierra, para prestar asistencia en establecer la posicion 
tridimensional del artefacto inmediatamente antes de que explotara. 

Caracteristicas de la explosion 

20. Como se sefialo anteriormente, tiene caracter prioritario para la Comision 
establecer si la explosion ocurrio en la superficie o bajo tierra o fue una 
combinacion de ambas posibilidades. Las propiedades de una explosion en la 
superficie o subterranea difieren considerablemente con respecto a las 
caracteristicas del crater; la trayectoria y la naturaleza de los escombros y los 
efectos y caracteristicas de la explosion, tales como la bola de fuego, los efectos 
termicos y el impacto en los edificios vecinos. La amplia labor forense llevada a 
cabo por la Comision le permitira determinar cuales de las propiedades mencionadas 
se aplican a la explosion en el caso Hariri. 

21. Para obtener mas claridad acerca de las diversas teorias acerca de las 
propiedades de la explosion, se esta realizando un analisis final de datos 
sismologicos. Los resultados contribuiran a corroborar otras formas de prueba con 
respecto a la cuestion de si hubo una o dos explosiones, la potencia de la explosion 
y la cantidad de explosivos utilizada, asi como para evaluar si la explosion ocurrio 
en la superficie o bajo tierra. Una razon para adquirir esos datos ha sido determinar 
el momento preciso de la explosion, que se ha fijado en las 12:55:05 horas. La 
confusion acerca del momento preciso de la explosion se debe a que el reloj del 
circuito cerrado de television del Banco HSBC no estaba en hora. Se realizara 
tambien un analisis comparative de otras explosiones que han ocurrido en el Libano 
en relacion con las magnitudes de la explosion que costo la vida al Sr. Hariri el 
14 de febrero de 2005. 

22. Las propiedades forenses, fisicas y quimicas de las explosiones que se 
atribuyen a la detonacion subterranea o en la superficie de un artefacto explosivo 
improvisado se han examinado cuidadosamente teniendo presente el caso Hariri. 
Guardan relacion con la naturaleza de la bola de fuego y las propiedades termicas 
conexas; las trayectorias y distancias de los escombros relacionados con la 
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explosion provenientes del contenedor o transporte del artefacto, del suelo y de los 
restos humanos vinculados con el transporte, la comitiva y la vecindad; los efectos 
de la onda expansiva desde la perspectiva de las vlctimas y las estructuras cercanas, 
las propiedades fisicas del crater y la zona circundante antes de la explosion y 
despues de ella; los factores de las ondas de sonido en relacion con la experiencia y 
la evidencia de los testigos cuando ocurrio la explosion; las vibraciones sismicas 
registradas en el momento de la explosion y las complicaciones adicionales de la 
dinamica de la onda expansiva y en el aire, surgidas del medio urbano circundante. 

23. El crater formado por la explosion es una zona particularmente importante 
para el analisis forense. Se ha determinado que la cantidad de explosivos necesaria 
para formar un crater similar al creado por el atentado del 14 de febrero de 2005 
seria de aproximadamente 500 kilogramos de equivalente de TNT, a una 
profundidad de 1,7 metros bajo el suelo; 1.200 kilogramos de equivalente de TNT si 
el artefacto explosivo improvisado hubiera estado sobre la superficie; o 1.800 
kilogramos de equivalente de TNT si el artefacto estuviera aproximadamente a 0,80 
metros sobre la superficie. Asi pues, si realmente se utilizo la camioneta Mitsubishi 
como contenedor de los explosivos, la cantidad de explosivos empleada deberia 
haber sido por lo menos de 1.200 kilogramos de equivalente de TNT. 

24. Ademas, las pruebas reunidas del suelo en el interior del crater indican que lo 
mas probable es que el artefacto explosivo improvisado estuviese ubicado sobre el 
suelo, ya que la explosion lo impulso hacia abajo. Todos los fragmentos reunidos en 
la zona se someteran a un analisis de trayectoria y se integraran en otras 
conclusiones relativas a las trayectorias a fin de establecer en un modelo de tres 
dimensiones y 360° la ubicacion exacta del artefacto explosivo improvisado antes de 
la detonacion. Tambien se realizo un examen de los sistemas subterraneos de la calle 
y sus alrededores y no se hallaron rastros de ninguna parte de un mecanismo de 
detonacion. 

25. En este contexto, la Comision sigue examinando de que forma exactamente 
habria que haber colocado los explosivos en la camioneta para conseguir los efectos 
previstos y como habran estado conectadas para detonar en la forma en que 
efectivamente ocurrio. Esto ayudara a determinar si se utilizaron algunos metodos 
muy conocidos en la fabricacion del artefacto y que nivel de conocimientos 
especializados se necesito para armar el dispositivo. 

El contenedor de los explosivos 

26. Como ya se senalo, las diversas partes de los vehiculos recuperados durante el 
examen forense de la escena del crimen se estan sometiendo a analisis biologicos y 
forenses de otro tipo y a identificacion a fin de establecer su origen, en particular si 
pertenecen a la camioneta Mitsubishi, ya mencionada en los informes anteriores de 
la Comision. Un trozo de metal, posiblemente proveniente del techo de un vehiculo, 
se recupero del brazo de la grua que se encontraba en un edificio en el lugar del 
crimen (el edificio Byblos), aproximadamente a 50 metros sobre la superficie. 
Tambien se encontro junto a un edificio que no se habia estudiado anteriormente 
desde el punto de vista forense una Have de contacto. 

27. Ademas, la caja de cambios de un vehiculo se encontro incrustada en el suelo, 
dentro del crater, a unos 40 centimetres debajo de la superficie y tambien esta 
siendo sometida a analisis de trayectoria y forenses para establecer las propiedades 
del vehiculo del cual podria proceder. Las evaluaciones preliminares indican que la 
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caja de cambios se incrusto en el suelo del crater a causa de una explosion 
producida desde arriba. 

Restos humanos 

28. Se recupero un total de 119 posibles muestras biologicas de muchas 
procedencias diferentes en las proximidades del lugar del crimen. Un examen 
preliminar permitio confirmar que por lo menos 44 son restos humanos y se preve 
que se confirmara que como minimo otras 12 piezas tambien lo son, una vez que 
hayan finalizado los examenes forenses. Tambien se estan realizando analisis para la 
identificacion, de ADN y de trayectoria. Para comparar el ADN existente con 
cualquier nuevo perfil de ADN que se obtenga, la Comision trabajara en estrecha 
colaboracion con las autoridades forenses del Libano. 

Ruta de la comitiva 

29. Esta a punto de finalizar un proyecto de interrogar o volver a interrogar 
sistematicamente a todos los empleados de seguridad del Sr. Hariri, incluidos los 
sobrevivientes de su comitiva, los que administraban la seguridad y los que 
pertenecian a su circulo mas inmediato. Los objetivos son esclarecer la ruta de la 
comitiva; la cronologia exacta de la trayectoria; el momento de detenerse y 
continuar; el momento y el conocimiento de la seleccion de un itinerario; la 
utilizacion de uno o mas vehiculos Mercedes Benz 600 en la comitiva, tanto el dia 
del ataque como antes; las modalidades segun las cuales se selecciono anteriormente 
la ruta que pasaba por el Hotel St. George, incluso para la visita anterior al 
Parlamento, realizada el 8 de febrero de 2005; la utilizacion de contramedidas 
electronicas y su capacidad exacta; el plan general de los atacantes; el lugar y 
momento de introduccion de la camioneta Mitsubishi; los detalles de los dos ultimos 
dias de vida del Sr. Hariri; y las deficiencias y ventajas del dispositivo de seguridad 
que lo rodeo durante ese periodo. 

30. Al mismo tiempo, se ha creado un mapa con imagenes animadas 
bidimensionales de los movimientos de la comitiva el dia del ataque, que se ha 
vinculado con fotografias aereas y videos para visualizar exactamente en tiempo 
real el desplazamiento de la comitiva por su ruta. 

31. Habida cuenta de la naturaleza de la ruta de la comitiva y la necesidad de 
introducir la camioneta Mitsubishi en esa ruta, la Comision todavia no esta 
plenamente satisfecha con la conclusion de que la zona inmediata del Hotel St. 
George fue realmente el lugar donde se preveia realizar el ataque. Es posible que en 
el plan se previera un ataque “en etapas”, y que la detonacion del artefacto 
explosivo improvisado tuviera lugar mas adelante en la ruta de la comitiva, 
probablemente mas alia del Hotel St. George, pero casi con seguridad no antes de 
llegar a el, debido a problemas logisticos y de tiempo. Por ese motivo, la Comision 
tambien sigue examinando la grabacion del sistema de circuito cerrado de television 
realizada el dia del atentado y sigue buscando obtener filmaciones de la ruta 
proyectada de la camioneta Mitsubishi que puedan haber quedado archivadas. 

3. Testigos en el lugar del crimen 

32. Se esta realizando una serie de segundos interrogatorios sistematicos con mas 
de 25 testigos que se correlacionara con la amplia labor forense en curso. El 
objetivo es, entre otras cosas, establecer los movimientos exactos y la posicion de la 
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camioneta Mitsubishi en las etapas finales de la operacion; establecer un 
entendimiento comun de los acontecimientos en el momento de la explosion; 
desarrollar nuevas pistas para la investigacion y aclarar si se oyeron dos explosiones 
y se utilizaron dos artefactos explosivos improvisados. Se esta realizando un analisis 
de la onda de sonido/onda expansiva de la explosion para determinar las 
propiedades de esta, en relacion con la ubicacion de cada testigo en el lugar del 
hecho, lo que permitira la determinacion forense y la corroboracion testimonial de la 
presencia de una o dos explosiones. 

Conclusion preliminar 

33. Sobre la base de las amplias pruebas de testimonios y forenses reunidas y 
examinadas hasta la fecha, y hasta que se cuente con los resultados de una serie de 
interrogatorios en curso y con el analisis forense definitivo, la Comision opina que 
hubo una explosion en la superficie el dia del atentado a las 12.55.05 horas. Fue 
causada por un artefacto explosivo improvisado de gran tamano, que contenia un 
minimo de 1.200 kilogramos de equivalente de TNT y comprendia una mezcla de 
TNT, PETN y/o explosivo plastico RDX. 

34. Sobre la base de las pruebas materiales reunidas, incluidas las trayectorias y la 
ubicacion de los fragmentos de metal recuperados, los danos infligidos a los 
vehiculos de la comitiva y los que estaban estacionados en la calle y la 
identificacion visual de la filmacion de circuito cerrado de television del Banco 
HSBC, la Comision tambien cree que el artefacto explosivo improvisado se 
encontraba en la camioneta Mitsubishi y fue activado cuando paso por alii la 
comitiva de Hariri. Esta conclusion esta sujeta a los resultados forenses definitivos. 

35. Lo mas probable es que la detonacion del artefacto explosivo improvisado 
fuera iniciada por una persona que se encontraba dentro de la camioneta o justo 
enfrente de ella. Los 27 fragmentos de restos humanos que se recuperaron 
anteriormente en el lugar del crimen se han identificado y se ha concluido que 
pertenecian a la misma persona, de sexo masculino. Es probable que fuera la 
persona que inicio la explosion, en parte porque sus restos son muy pequenos y se 
recuperaron en la misma zona, todos en la misma direccion, hacia adelante del 
epicentro de la explosion. En esta etapa, la Comision prefiere no describir a esta 
persona como un “atentado suicida”. Queda por establecer si la persona hizo detonar 
el artefacto por voluntad propia o fue obligada a hacerlo. 

36. La cantidad de explosivos utilizada parece haber sido calculada para garantizar 
el exito de la operacion, teniendo en cuenta la zona elegida para el ataque y la 
necesaria proximidad y exactitud de la posicion de la camioneta Mitsubishi con el 
vehiculo de Hariri. Como se estima que la carga era de un minimo de 1.200 
kilogramos de equivalente de TNT el ataque se elevaba a un nivel “casi 
garantizado”. 

37. Habida cuenta de que el crimen debe ser considerado un asesinato con un 
objetivo especifico habria sido necesario superar defensas tecnicas, como 
dispositivos de intercepcion en la comitiva y las fallas humanas del plan. La gran 
cantidad de explosivos se eligio para asegurar el exito aun si el vehiculo de Hariri 
no era alcanzado directamente pero se encontraba a cierta distancia del dispositivo. 
Se planifico a fin de garantizar que el radio letal del choque y la onda de presion 
emanada de la magnitud de la explosion matarian al Sr. Hariri aun si no lo hacia la 
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explosion inmediata, la fragmentacion conexa de alta velocidad del vehlculo y otros 
objetos fisicos o la bola de fuego creada por la explosion. 

B. Personas que participaron en la comision del asesinato 

1. Hipotesis de trabajo 

38. Como se indica en el informe anterior la Comision distingue entre tres tipos de 
participacion en la comision del atentado contra el Sr. Hariri, sin sugerir por ello una 
intencion especifica o responsabilidad penal: las personas que participaron en la 
comision del ataque; las personas que conocian el operativo o su planificacion y las 
personas que ordenaron su comision. Segun el grado de interrelacion de estas tres 
categorias de personas, la Comision ha desarrollado dos hipotesis de trabajo basicas 
que se describen a continuacion. 

39. Por una parte, la operacion podria haber sido planificada y realizada aplicando 
el principio de la compartimentacion. Esto significaria una operacion compleja, 
separada en distintos componentes y realizada por personas o grupos que 
desconocian otros aspectos del operativo o a otros participantes. Por ejemplo, es 
posible que la adquisicion, preparacion y entrega del artefacto explosivo 
improvisado al lugar del crimen haya estado a cargo de personas que no participaron 
en la planificacion o ejecucion del ataque. Igualmente, la preparacion y entrega de la 
cinta de Ahmed Abu Adass podria haber estado a cargo de personas que no 
participaron en otros aspectos. Con arreglo a esta hipotesis puede haber participado 
un numero mayor de personas o por lo menos haber tenido conocimiento de un 
aspecto u otro del plan u operativo. 

40. Por otra parte, un solo equipo podria haber concebido la idea de asesinar al 
ex Primer Ministro Hariri, llevado a cabo las tareas de reconocimiento o vigilancia, 
preparado el video de atribucion de responsabilidad, adquirido los explosivos, 
adquirido y preparado la camioneta Mitsubishi, utilizado a una persona como 
mecanismo de detonacion y ejecutado la operacion. Segun esta hipotesis, el numero 
de participantes podria haber sido relativamente reducido. 

2. Personas que participaron en el atentado 
Modus operandi utilizado por los autores 

41. En el informe anterior, la Comision esbozo su criterio general de investigacion 
para dilucidar los preparativos del atentado; identificar a los participantes y sus 
tareas respectivas, entre otras cosas en que consistieron esas tareas antes, durante y 
despues del atentado; y aclarar el modus operandi general utilizado por los autores. 

42. Para aclarar el modus operandi, la Comision ha interrogado a testigos, victimas 
y sospechosos; ha recurrido a investigaciones y experiencia forense para evaluar los 
medios y metodos empleados; y ha integrado en esos datos el analisis de las pautas 
de comunicacion, tanto del dia en que se produjo el atentado como de los dias 
anteriores a esa fecha. 

43. La Comision continua sus investigaciones siguiendo las lineas mencionadas a 
fin de comprender mejor la forma en que se perpetro el atentado: como, cuando y 
donde un grupo de personas reunio los elementos de la operacion; como, cuando 
y donde se realizaron las operaciones de reconocimiento para preparar el atentado; 
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como se utilizaron o no se utilizaron las comunicaciones, con un efecto preciso y un 
alto grado de disciplina, para llevar a cabo la operacion, las etapas de obtencion y 
planificacion e incluso despues de los hechos; y, en caso de que los autores 
conocieran de antemano la ruta utilizada por el Sr. Hariri, cuando obtuvieron esa 
informacion para elaborar el plan. 

44. En ese contexto, la Comision sigue investigando si el conductor de la 
camioneta Mitsubishi formaba parte del equipo desde el principio o si se incorporo 
justo antes del atentado; la identidad de la persona que activo el artefacto explosivo 
improvisado y si esa persona actuaba por voluntad propia o habia sido obligada a 
participar en el atentado; cuantas personas perpetraron el atentado y cuantas lo 
facilitaron; quien mas habia tenido contacto con el equipo durante las semanas, los 
dias y las horas anteriores al atentado; que entidades cuentan con la capacidad 
necesaria para perpetrar un atentado de semejante complejidad en la forma en que 
fue ejecutado; de donde procedian los explosivos; quien tenia los conocimientos y la 
capacidad necesarios para fabricar el artefacto explosivo improvisado y cuando, 
donde y por quien fue fabricado; y como se llevo el vehiculo hasta el lugar del 
crimen. 

45. Por ultimo, la Comision, junto con la oficina del Fiscal General del Libano, 
continua sus investigaciones sobre el origen de la camioneta Mitsubishi, asi como 
sobre la forma en que se consiguio, y sobre sus movimientos entre el momento de su 
obtencion y su utilizacion en el atentado, como linea prioritaria de la investigacion. 
Concretamente, la obtencion de la camioneta constituye un aspecto clave del caso, 
que puede llevar a entender mejor el modus operandi del equipo que perpetro el 
atentado. 

La persona que detono el artefacto explosivo improvisado 

46. Como se ha senalado anteriormente, la identidad y la forma de participacion de 
la persona que detono el artefacto explosivo improvisado, desde el interior de la 
camioneta Mitsubishi o cerca de su parte frontal, son aspectos fundamentales de 
la investigacion. Por consiguiente, la Comision se centra en averiguar si esa persona 
habia formado parte del equipo que prepare y ejecuto el atentado o si se incorporo a 
la operacion antes del atentado propiamente dicho. 

47. En ese contexto, sera importante dilucidar la intencion de la participacion de 
esa persona y si fue voluntaria u obedecia a una coaccion. Cada una de esas 
opciones llevaria a conclusiones diferentes en cuanto a los motivos de la operacion; 
para ello es necesario un conocimiento exhaustivo de los motivos, los medios y los 
metodos de los atentados suicidas con bombas en la region. Se estan realizando 
analisis comparativos y de ADN, y la Comision esta buscando a nivel local, regional 
y en otros lugares muestras de ADN que coincidan con el del sospechoso de haber 
detonado el artefacto explosivo improvisado. Ello posiblemente permitira a la 
Comision determinar el origen geografico de esa persona. 

48. La validez de la reivindicacion de la autoria del atentado en el mensaje de 
Ahmed Abu Adass, grabado en una cinta de video, es especialmente pertinente para 
la labor de la Comision encaminada a determinar la identidad y la participacion de 
la persona que detono el artefacto explosivo improvisado. La Comision esta 
estudiando los aspectos religiosos y politicos de la declaracion grabada y los medios 
por los que fue entregada, por ejemplo como, cuando y por quien. Tambien esta 
investigando las cinco llamadas telefonicas a Reuters y Al-Jazeera realizadas 
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despues del atentado, en dos de las cuales se reivindico la autorla de este; las otras 
tres llamadas se referlan a la cinta que se entrego. Se esta consultando a expertos 
para que la Comision pueda aclarar determinadas cuestiones derivadas de ese 
aspecto del crimen. 

49. Se estan realizando analisis forenses y analisis forenses de los medios en 
relacion con los aspectos de la cinta de video en que Ahmed Abu Adass reivindica la 
autoria del atentado, con otros articulos conexos y con las modalidades fisicas de 
transmision del mensaje. Una vez reunidas las huellas dactilares e investigado el 
ADN, se estan comparando las huellas y los perfiles de ADN de Ahmed Abu Adass 
y otras personas. Ademas, se esta realizando un examen forense del ordenador de 
Ahmed Abu Adass, cuyos resultados seran analizados. Se ha interrogado a varias 
personas significativas en relacion con ese aspecto del caso. 

50. En la presente etapa, a raiz de los amplios analisis forenses y otro tipo de 
informacion y pruebas reunidas hasta la fecha y a la espera de tener los resultados 
definitivos del ADN procedente de las pruebas obtenidas recientemente en el lugar 
del crimen, no hay indicios que sugieran que Ahmed Abu Adass es la persona que 
detono el artefacto explosivo improvisado, como afirmo en su reivindicacion de la 
autoria del atentado. Tampoco hay pruebas que indiquen que Ahmed Abu Adass 
estaba presente en el lugar del crimen el 14 de febrero de 2005. La Comision no 
descarta la posibilidad de que estuviera implicado en otros aspectos de la operacion 
aparte de su participacion en la elaboracion del mensaje grabado en la cinta de 
video. 

Trafico de comunicaciones 

51. El analisis de las comunicaciones constituye una tarea de gran envergadura, y 
en la actualidad la Comision esta recopilando hasta 5.000 millones de registros. 
Toda esa informacion debe ser cribada, clasificada, cotejada y analizada. Se trata de 
una labor minuciosa en la que todo vinculo que se establezca genera, casi de forma 
exponencial, nuevos vinculos. La Comision ha encomendado la tarea a un equipo de 
proyecto de analistas e investigadores y esta obteniendo programas y equipos 
informaticos especializados para hacer frente a las necesidades del proyecto. Esa 
labor de analisis debe tener un objetivo concreto y, por tanto, la Comision se esta 
centrando en la inmediatez del caso Hariri y los vinculos estrechamente 
relacionados con la operacion y otras cuestiones pertinentes; los resultados de ese 
trabajo se incorporan continuamente a los componentes mas amplios del caso. 

52. El analisis del trafico y la interceptacion no se ha limitado a la utilizacion 
inmediata de seis tarjetas telefonicas, mencionadas en los informes anteriores de la 
Comision, el dia del atentado. Se estan analizando los vinculos complejos, las 
llamadas conexas y las ubicaciones geograficas de un periodo mayor de tiempo para 
incorporarlos a las conclusiones generales de la investigacion. Las comunicaciones 
que se analizan actualmente tienen tambien una dimension intemacional, aunque la 
Comision aun no esta en condiciones de presentar conclusiones definitivas sobre 
la importancia de esas llamadas en la etapa actual. 

Personas con conocimiento de la operacion o de su planificacion 

53. La investigacion tiene por objeto no solo entender el modus operandi del 
equipo que prepare y ejecuto el atentado, sino tambien averiguar que otras personas 
pueden haber tenido conocimiento de los hechos. Es realmente importante 




determinar con exactitud quien, aparte de los autores, conocia la operacion, su 
planificacion u otros aspectos de esta. La identificacion y el interrogatorio de esas 
personas pueden aportar informacion y pruebas importantes en relacion con el 
crimen. 

Personas que ordenaron el crimen 
Motivos del atentado 

54. A1 tiempo que obtiene mas informacion sobre los pormenores del crimen y las 
personas implicadas en su ejecucion, la Comision esta tambien examinando motivos 
diferentes para el asesinato del ex Primer Ministro Hariri. La Comision es 
consciente de la posibilidad de que puede haber existido mas de un motivo para 
querer matar al Sr. Hariri. En lugar de examinar un unico factor, esta investigando 
hipotesis en relacion con diferentes factores que pueden haberse combinado en uno 
u otro momento, con lo que se multiplicarian los motivos de las personas que 
ordenaron el crimen. Cada hipotesis tiene un grado de complejidad diferente; 
algunas presentan diversos niveles y otras son relativamente sencillas. Teniendo en 
cuenta las numerosas actividades y los destacados puestos del Sr. Hariri, la 
Comision esta investigando motivos politicos, vendettas personales, circunstancias 
financieras e ideologias extremistas, asi como cualquier combinacion de esos 
factores, para elaborar sus hipotesis sobre los posibles motivos de las personas que 
ordenaron el crimen. 

55. La Comision aun esta examinando posibles razones e imperatives politicos 
como motivacion para el asesinato del Sr. Hariri. A ese respecto, es extremadamente 
importante que la Comision obtenga conocimiento intemo y exhaustivo de las 
circunstancias politicas imperantes en el Libano y en la region en el momento del 
atentado. Reviste especial importancia el funcionamiento de las organizaciones y 
jerarquias politicas, militares, civiles y de seguridad del Libano, y saber quien tomo 
las decisiones y como lo hizo, desde una perspectiva de hecho y de derecho. 

56. La Comision sigue estudiando el supuesto de que la situacion surgida tras 
la quiebra del Banco Al-Madina contribuyo al asesinato del Sr. Hariri. Aunque ha 
habido muchas especulaciones de fuentes extemas sobre la quiebra del Banco, la 
Comision considera necesario determinar los hechos relacionados con ese supuesto, 
incluida la posibilidad de que se hubieran destinado fondos del Banco a la 
financiacion de la operacion. No obstante, la Comision no va a desviar recursos para 
investigar de forma mas general las cuestiones relacionadas con Al-Madina. 

57. La Comision tambien examina la posibilidad de que un unico grupo, con un 
proposito y capacidad singulares, cometiera el crimen. Por ejemplo, la Comision 
continua obteniendo informacion sobre personas que estan o han estado detenidas 
por las autoridades libanesas, presuntamente por pertenencia a grupos terroristas. 
Ese aspecto de la investigacion se mantiene abierto y se centra en los vinculos, 
la intention, la capacidad y las motivaciones de esas personas. 

58. Por otro lado, la Comision esta examinando conceptos multiples en los que se 
preve la posibilidad de que distintas personas o grupos con diferentes motivos e 
intenciones se unieran para cometer el mismo crimen. 
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Reunion de pruebas 

59. En este contexto, la Comision continua interrogando a distintas personas que 
pueden ayudar a determinar las estructuras formales e informales existentes en el 
Llbano en el momento del asesinato del Sr. Hariri, incluidos interrogatorios de 
funcionarios sirios y libaneses procedentes de diferentes organizaciones y 
organismos, asi como de otras personas pertinentes que no forman parte de dichas 
estructuras organizativas. La Comision considera que este proceso se mantendra 
abierto durante un periodo prolongado. 

60. En su busqueda de motivos, la Comision sigue realizando analisis politicos, 
elaborando calendarios amplios sobre distintos temas y cuestiones, reconstruyendo 
acontecimientos, examinando los contenidos de reuniones y analizando 
conversaciones y documentos. Ese aspecto de la labor de la Comision comporta 
numerosas formas de identificacion de pruebas, utilizacion de declaraciones de 
testigos, informacion tecnica, datos forenses, documentacion, testimonios de 
expertos y fuentes publicas. El establecimiento de vinculos probatorios entre la 
persona o personas que ordenaron el crimen y el acto propiamente dicho es una 
tarea en extremo compleja. 


ITT. Asistencia tecnica en los otros 14 casos 

61. De conformidad con su mandate ampliado en virtud de la resolucion 1644 
(2005) del Consejo de Seguridad, la Comision ha seguido prestando asistencia 
tecnica a las autoridades del Libano en los 14 casos mencionados en su informe 
anterior. La Comision ha encomendado esa tarea a un equipo de proyecto 
multidisciplinar, que trabaja a tiempo completo y esta integrado por expertos 
juridicos, de investigacion, analistas, forenses y de comunicaciones. El equipo 
colabora estrechamente con la oficina del Fiscal General y los jueces instructores 
asignados a los 14 casos. 

62. El objetivo de la Comision durante el periodo que abarca el presente informe 
ha sido hacer avanzar el estado de cada caso individual y el de todos los casos en su 
conjunto a fin de establecer posibles vinculos entre los atentados. En consecuencia, 
ahora hay una mayor comprension de los 14 casos en lo que respecta a las 
caracteristicas de cada atentado, el estado actual de las investigaciones y las 
medidas necesarias para reforzar y acelerar el proceso de investigacion. 

63. Mas concretamente, la prestacion de asistencia tecnica de la Comision a las 
autoridades del Libano ha consistido, entre otras cosas, en la entrega de listas de 
preguntas para los testigos, la peticion de que se reunieran y examinaran imagenes 
tomadas por camaras de circuito cerrado de television en varios casos, la solicited 
de que se volviera a interrogar a algunos testigos y el examen de los registros de 
comunicaciones. Desde un punto de vista forense, la Comision esta elaborando 
perfiles de ADN de las muestras biologicas, analizando los informes forenses 
disponibles para los casos y comparando analisis de los datos sismologicos 
correspondientes a las 14 explosiones. 
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A. Estado de los 14 casos 

64. El analisis de los casos basado en el modus operandi ha permitido establecer la 
pauta general de que se utilizaron artefactos explosivos en todos los casos, sin que 
existan pruebas de que se emplearan otros medios. Ademas, ha permitido a la 
Comision distinguir tres metodos concretos en los atentados: el uso de coches 
bomba en tres casos; el uso de artefactos explosivos colocados debajo de los 
vehiculos de las victimas o adosados a ellos en tres casos; y la colocacion de 
artefactos explosivos en lugares publicos en ocho casos. 

65. El examen de los casos desde el punto de vista del dolo lleva a conclusiones 
similares: ocho atentados no parecian tener objetivos individuales concretos y en 
ellos se utilizaron bombas colocadas en lugares publicos a horas en que 
previsiblemente el numero de victimas seria menor; los otros seis atentados si tenian 
objetivos individuales concretos, aunque se habian planeado para evitar un gran 
numero de victimas. Las personas contra las que iban dirigidos los atentados eran 
politicos o periodistas influyentes. 

66. Por ultimo, la Comision esta examinando diferentes hipotesis de casos 
basandose en el orden cronologico de los atentados. Dos de esas hipotesis son: 
a) que los 14 atentados podrian haber sido planeados como cinco fases diferentes, 
con el fin no solo de eliminar a personas concretas sino tambien de provocar miedo 
y ansiedad generalizados entre elementos de la poblacion al atentar contra lugares 
publicos; y b) que los atentados podrian dividirse en dos grupos con autores 
diferentes —un grupo de ocho bombas en lugares publicos y un grupo de seis 
bombas contra personas concretas. Los motivos de los atentados pueden variar 
significativamente, en funcion de la hipotesis adoptada. 

1. Las ocho bombas en lugares publicos 

67. Las similitudes entre los ocho atentados en lugares publicos son evidentes. Los 
analisis preliminares indican que los atentados fueron perpetrados por los mismos 
autores, con el mismo modus operandi y la misma intencion criminal. Los cinco 
primeros atentados ocurrieron en un plazo aproximado de seis semanas en 2005: 
New Jdeidh el domingo 19 de marzo; Kaslik el miercoles 23 de marzo; Bouchria el 
domingo 26 de marzo; Broumana el viemes 1° de abril; y Jounieh el viernes 6 de 
mayo. Los tres ultimos atentados tuvieron lugar en Ashrafieh (calle Monot) el 
viemes 22 de julio; Zalka el lunes 22 de agosto; y de nuevo en Ashrafieh (calle 
Naoum Libki) el viemes 16 de septiembre. Todos los lugares se encuentran en 
barrios predominantemente cristianos. 

68. Ademas, el momento de los atentados fue similar en el sentido de que se 
ejecutaron a unas horas del dia en que los lugares donde explotaron las bombas 
estaban menos transitados. Las horas de los atentados fueron las siguientes: New 
Jdeidh, 00.32 horas; Kaslik, 01.16 horas; Bouchria, 21.13 horas; Broumana, 21.43 
horas; Jounieh, 21.34 horas; Ashrafieh (calle Monot), 21.45 horas 
aproximadamente; Zalka, 22.34 horas; y Ashrafieh (calle Naoum Libki), 23.45 horas 
aproximadamente. Parece que, en los ocho casos, los artefactos explosivos estaban 
colocados de forma que no levantaran sospechas, probablemente para que el autor o 
autores de los atentados pudieran huir antes de la explosion. 

69. La comparacion del modus operandi de cada atentado parece indicar un unico 
gmpo de autores que deseaba perpetrar una serie de atentados repetidos con un 
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mmimo de complicaciones. La capacidad operacional para ejecutar atentados de ese 
tipo es elevada, aunque el metodo elegido es lo mas sencillo posible para lograr el 
objetivo. 

70. En lo que respecta a las caracterlsticas de los artefactos explosivos, el tamano 
de la carga, en los ocho casos, oscilo entre 10 y 20 kilogramos de TNT, mezclado 
posiblemente con otros tipos de explosivos de gran potencia. Esa cantidad es lo 
suficientemente pequena para ser transportada por una sola persona y lo 
suficientemente grande para producir un impacto significativo. Los dispositivos se 
detonaron mediante un temporizador o por control remoto. El numero total de 
victimas de los ocho atentados fue relativamente bajo: cuatro muertos y 
aproximadamente 60 heridos. 

71. Pese a que no se debe restar importancia a la gravedad de esas muertes y 
lesiones, es preciso senalar que si la cantidad minima combinada de 120 kilogramos 
de explosivos empleada en los ocho atentados se hubiera utilizado, por ejemplo, en 
lugares publicos al mediodia, el numero de victimas habria sido mucho mayor, 
aunque el riesgo para los autores tambien habria sido mas elevado. Por consiguiente, 
la hora y el lugar de los ocho atentados deben considerarse una eleccion deliberada 
de los autores, ya que existe un equilibrio entre el efecto, el numero de victimas y la 
huida. Un motivo posible es la intencion de provocar miedo entre la poblacion, 
desestabilizar la situacion de seguridad y causar danos en las infraestructuras. El 
hecho de que no se avisara previamente de ninguno de los atentados indica que los 
autores aceptaron la probabilidad de que algunas personas resultarian muertas o 
heridas. 

Las seis bombas dirigidas contra objetivos concretos 

72. Las seis bombas dirigidas contra objetivos concretos estaban destinadas a 
matar a politicos o periodistas expresamente identificados, sin provocar danos a un 
gran numero de victimas. Samir Kassir, May Chidiac y Gebran Tueni eran o son 
periodistas destacados; Marwane Hamadeh y Elias El-Murr eran o son ministros del 
Gobiemo; y George Hawi era el ex Secretario General del Partido Comunista del 
Libano. Sera necesario examinar en profundidad el historial profesional, publico y 
personal de cada una de las victimas, asi como sus afiliaciones politicas y religiosas 
y las de sus conocidos, amigos y presuntos enemigos, para evaluar si existia alguna 
conexion entre ellas desde el punto de vista de los autores. 

Conexion por motivo 

73. Al igual que en la investigacion del caso Hariri, es importante considerar que 
existen “distintos niveles” en los motivos de esos crimenes. En un nivel, los 
atentados pueden obedecer a motivos relacionados con cada victima de forma 
individual; por tanto, puede que uno o mas de los atentados no tengan conexion con 
otros en ese nivel de motivacion. En otro nivel, los atentados pueden encajar en un 
esquema de intenciones mas amplio. 

74. Otro tipo de conexion que actualmente examina la Comision es el de las 
reivindicaciones de autoria realizadas en tres de los casos: los atentados contra 
Hariri, Kassir y Tueni. Unos dias despues del atentado contra Tueni, una 
organizacion anteriormente desconocida, “Los combatientes por la unidad y la 
libertad de Bilad El-Cham”, reivindico la autoria de su asesinato y del de Kassir; 
igualmente, en el caso de Hariri, Ahmed Abu Adass reivindico la autoria del 




atentado en nombre de otro grupo anteriormente desconocido, “La victoria y la 
Yihad en Bilad El-Cham”. Ambos grupos, en cuyos nombres figura la misma 
expresion 1 , pueden ser dos grupos terroristas que operan de forma independiente o 
pueden estar vinculados entre si. Tambien puede darse el caso de que ninguno de los 
dos existiera ni antes ni despues de los atentados. 

Tres artefactos situados debajo de los vehlculos 

75. Si se vinculan los atentados desde el punto de vista del modus operandi, se 
colocaron artefactos explosivos debajo de los coches de cada una de las tres 
personas contra las que iban dirigidas los ataques y que aparentemente no tenian un 
dispositivo de protection personal, a saber, Samir Kassir, George Hawi y May 
Chidiac. La capacidad operacional necesaria para ejecutar atentados de ese tipo es 
elevada, aunque el metodo elegido se ha simplificado para aumentar al maximo las 
probabilidades de exito con un minimo de complicaciones. Cada uno de los tres 
atentados demuestra que la persona en cuestion habia sido elegida expresamente, lo 
que sugiere que probablemente fue vigilada con anterioridad para determinar su 
dispositivo de seguridad personal y sus costumbres, asi como el vehiculo y el 
asiento adecuado para colocar el artefacto explosivo. 

76. En el caso Kassir, la bomba fue colocada directamente debajo del asiento del 
conductor, en el suelo o adosada al vehiculo. En el momento de la detonacion, el 
Sr. Kassir se encontraba en el interior de su coche, en el asiento del conductor, y 
murio a consecuencia de la explosion. En el caso del Sr. Hawi, estaba sentado en el 
asiento del acompanante; la detonacion se produjo cuando el coche se habia alejado 
300 metros del domicilio. La explosion causo la muerte inmediata del Sr. Hawi e 
hirio de levedad al conductor del vehiculo. En el caso Chidiac, la bomba estaba 
colocada debajo del chasis del vehiculo, sujeta con imanes directamente debajo del 
asiento del conductor. La detonacion se produjo inmediatamente despues de que la 
Sra. Chidiac entrara en el coche. A resultas de la explosion, la victima sufrio heridas 
graves; no se produjeron danos de mayor consideration gracias a la solidez del 
bastidor del vehiculo. Es probable que las tres bombas fueran detonadas por control 
remoto. 

77. Las estimaciones sobre la magnitud y el tipo de cargas explosivas empleadas 
en los tres casos oscilan entre los 500 gramos y los 2 kilogramos de explosivo 
plastico de tipo RDX o una mezcla de TNT y RDX. En al menos dos casos, y 
posiblemente en los tres, parece que las bombas fueron adosadas a los bajos de los 
vehiculos con imanes. 

Tres coches bomba 

78. En los casos de las otras tres personas contra las que iban dirigidos 
expresamente los atentados —Marwane Hamadeh, Elias El-Murr y Gebran Tueni—, 
se habian colocado bombas en coches aparcados en la ruta seguida el dia del 
atentado. Parece que los tres tenian algun tipo de dispositivo de seguridad personal. 
La capacidad operacional necesaria para ejecutar atentados de ese tipo es mayor que 
en los tres casos tratados anteriormente. En concreto, precisaban una mayor 
information de inteligencia y unas tareas de reconocimiento y vigilancia mas 
complejas para tener las maximas posibilidades de exito. 


Aunque la traduccion literal de “Bilad El-Cham” es “la tierra de Siria”, en general se entiende 
como una referencia a la “Gran Siria”. 




79. El atentado contra el Sr. Tueni demuestra claramente lo expuesto. Es posible 
que los autores hubieran realizado las tareas de reconocimiento y vigilancia algunas 
semanas antes del asesinato y hubieran preparado la bomba y el vehlculo pensando 
cometer el atentado con anterioridad. Sin embargo, el Sr. Tueni salio del pais. En los 
meses anteriores habia entrado y salido varias veces del pais, y en ocasiones habia 
permanecido fuera varias semanas. Se calcula que los autores esperaron hasta recibir 
informacion sobre su regreso para ejecutar con exito la operacion prevista en un 
plazo de 14 horas. 

80. El dia del atentado, el Sr. Tueni, su chofer y un escolta habian salido del 
domicilio del Sr. Tueni en el vehiculo de este y habian tornado un atajo muy 
conocido, cuando pasaron junto al vehiculo donde se encontraba la bomba, que 
estaba aparcado en el lado derecho de la carretera cuando se produjo la detonacion. 
El coche bomba contenia aproximadamente 35 kilogramos de TNT y lo mas 
probable es que fuera detonado por control remoto. La explosion lanzo el vehiculo 
del Sr. Tueni desde la carretera hasta una zanja situada mas abajo en la ladera; 
murieron tres personas y otras seis resultaron heridas. 

81. En el caso del Sr. Hamadeh, el artefacto explosivo estaba colocado entre el 
asiento trasero y el maletero del vehiculo donde estaba la bomba, colocado de forma 
que la explosion se dirigiera hacia el Mercedes Benz del Sr. Hamadeh. En el 
momento de la detonacion, los dos vehiculos se encontraban a aproximadamente 
1 metro de distancia. La explosion causo la muerte inmediata del escolta, mientras 
que el Sr. Hamadeh y su chofer sufrieron heridas graves. Hay que senalar que el 
escolta estaba sentado en el asiento trasero del Mercedes Benz, el que 
presumiblemente iba a ocupar el Sr. Hamadeh. Es probable que se utilizara un 
dispositivo de control remoto para provocar la detonacion. Se cree que la bomba 
pesaba aproximadamente seis kilogramos y estaba hecha de RDX, el equivalente 
aproximado de 10 kilogramos de TNT. 

82. El Sr. El-Murr, ex Ministro del Interior y actual Ministro de Defensa, podia 
elegir entre cuatro coches y utilizaba uno diferente cada dia. El dia del atentado 
salio de casa en un vehiculo 4x4. El Sr. El-Murr conducia el coche, acompanado por 
un oficial y un chofer. El oficial estaba sentado en el asiento junto al del conductor y 
el chofer estaba sentado detras del asiento del conductor. Cuando pasaron junto al 
vehiculo aparcado donde estaba la bomba en la zona de Naccache, el dispositivo 
detono y mato a una persona que pasaba en coche, mientras que el Sr. El-Murr y sus 
pasajeros resultaron heridos. Parece que el artefacto explosivo contenia 
40 kilogramos de TNT, estaba situado en el maletero del vehiculo y fue detonado 
mediante un dispositivo de control remoto. 

Conclusiones preliminares 

83. La Comision ha concluido de forma preliminar que los 14 atentados no fueron 
ordenados y ejecutados por 14 personas o grupos distintos y sin relacion entre si con 
un numero igual de motivos diferentes. Desde el punto de vista analitico, los casos 
pueden vincularse de varias formas distintas y desde perspectivas diversas, 
especialmente en lo que respecta a las similitudes en el modus operandi y el dolo. 
Segun las pruebas, sin embargo, ninguno de los casos se ha desarrollado hasta un 
punto que permita identificar y establecer conexiones entre los autores. 

84. En los ocho casos de explosion en lugares publicos, se ha interrogado a los 
testigos y, en algunos casos, a los sospechosos. Hasta la fecha no se ha presentado 



ningun cargo ni se ha realizado ninguna detencion. Se han hallado muy pocas pistas 
que permitan un mayor desarrollo de los casos. Por consiguiente, en esta etapa 
parece que la investigacion practicamente se ha paralizado en todos los casos, a la 
espera de que el juez instructor disponga de nueva informacion que sirva para 
reactivar los casos. 

85. En los seis casos de atentados con bomba dirigidos contra personas concretas, 
existen diversas pistas utiles que pueden seguirse desde un punto de vista forense, 
tecnico y mediante nuevas investigaciones. En esta etapa se esta a la espera de que 
aparezcan nuevas pruebas. No se ha detenido ni acusado a ningun sospechoso por 
los crimenes. 

86. Igualmente, aun no se han encontrado conexiones claras entre los 14 casos y la 
investigacion del caso Hariri. La Comision esta realizando analisis comparativos 
con los datos sismologicos obtenidos en el caso Hariri y utilizara las conclusiones 
de los experimentos del caso Hariri para evaluar las cantidades de explosivos 
utilizados en los 14 casos. Tambien ha interrogado a algunas personas 
presuntamente vinculadas con el caso Hariri. 

87. Para obtener esos vinculos probatorios se precisa una labor de investigacion 
mas coordinada y una mayor capacidad. La Comision continuara examinando el 
modus operandi empleado en cada caso y estudiando los aspectos forenses, 
politicos, religiosos, geograficos y personales de los crimenes, desde la perspectiva 
de las victimas y de los autores. Ademas, se esta analizando el trafico de 
comunicaciones por si existiera algun vinculo. 

Fortalecimiento de las investigaciones de los 14 casos 

88. Como se ha senalado anteriormente, aunque los 14 casos se encuentran en 
diferentes etapas de investigacion, en este momento la investigacion de todos ellos 
por las autoridades del Libano adolece de una falta de impulso significativo. Elio 
obedece a distintos factores, entre los que figuran la falta de capacidad forense para 
reunir y analizar las pruebas obtenidas en los lugares de los crimenes y la falta de 
conexiones entre los casos y de analisis forenses. Puesto que se trata principalmente 
de factores estructurales e institucionales, la Comision tiene pocos motivos para 
pensar que la situacion cambiara en el future previsible. Parece poco probable que 
puedan lograrse avances, incluidas posibles detenciones, si las autoridades del 
Libano no reciben una asistencia externa significativa, que actue como catalizador 
para lograr capacidad de investigacion y coordinacion y asistencia tecnica. 

89. Ademas, la Comision cree que el desarrollo de las investigaciones de los casos 
se ha visto perjudicado por la falta tangible de confianza operacional entre los 
diferentes organismos de seguridad del Libano, la existencia de rivalidades intemas 
activas que ralentizan o impiden los avances, la fragmentacion de las 
responsabilidades entre los diferentes organismos del Libano que se encargan de 
distintos aspectos de los casos, el limitado intercambio de informacion e ideas e 
incluso las inquietudes sobre si seguir avanzando con los casos como consecuencia 
de factores intemos y extemos. Mas concretamente, la funcion y la confianza de los 
jueces instructores de cada caso ha resultado perjudicada debido a esa 
fragmentacion. 
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90. La Comision ha recibido copias de los sumarios remitidas por los jueces 
instructores y, en la actualidad, esta analizando cada sumario de forma individual y 
colectiva para determinar el caracter de las pruebas de cada caso y elaborar una lista 
de los siguientes pasos de la investigacion. Ademas, ha emprendido un proyecto de 
analisis global de las comunicaciones. A fin de prestar una asistencia mas eficaz a 
las autoridades del Libano, la Comision ha encargado esa tarea a un equipo 
multidisciplinario compuesto de cinco personas que trabajan a tiempo completo. 

91. Teniendo en cuenta la relevancia de los 14 casos y su posible pertinencia en la 
investigacion del caso Hariri, la Comision considera sin embargo que es preciso una 
labor mas concertada y firme para avanzar en la investigacion de los 14 casos; y, 
aunque ciertamente se necesita una mayor asistencia intemacional coordinada para 
fortalecer la capacidad de las autoridades instructoras del Libano, la Comision cree 
que ello podria contribuir considerablemente al resultado de las investigaciones. 

92. Por ejemplo, cuando lo considere adecuado, la Comision podria adoptar 
medidas de investigacion concretas, como interrogatorios de testigos, victimas o 
sospechosos. Ello ayudaria a los organos judiciales y de investigacion en los 
14 casos, contribuiria a acabar con la situacion actual de estancamiento y permitiria 
establecer vinculos horizontales entre los casos. Aunque la Comision es consciente 
de que esa participacion activa en la investigacion de los 14 casos podria tener 
importantes repercusiones en relacion con los recursos y el tiempo, lo considera 
oportuno en aras de la justicia para todas las victimas de la serie de atentados con 
bomba perpetrados en 2004-2005 y para el fortalecimiento del sistema judicial del 
Libano. 


IV. Cooperacion externa 

A. Interaction con las autoridades libanesas 

93. La Comision sigue cooperando estrechamente con las autoridades libanesas en 
todos los aspectos practicos o legales importantes para la investigacion. En 
particular, el empeno del Fiscal General del Libano y su oficina, asi como del juez 
de instruccion asignado al caso Hariri, fueron fundamentals para los progresos 
logrados durante el periodo que abarca el informe. La Comision tambien se reunio 
varias veces con el Ministro de Justicia y mejoro su interaccion con distintas 
entidades del sistema judicial y los mecanismos de aplicacion de la ley del Libano, 
incluido el Presidente y los miembros del Colegio de Abogados. 

94. Ademas, como parte de la asistencia tecnica prestada a las autoridades del 
Libano, la Comision se reunio periodicamente con los jueces militares y los jueces 
de instruccion encargados de las distintas causas, para examinar la evolucion de 
cada una de ellas y sus posible vinculos con las demas y otros varios asuntos 
relacionados con la asistencia tecnica. 

95. La interaccion y el intercambio de informacion periodicos entre la Comision y 
las autoridades libanesas han sido cruciales para que la investigacion avanzara. La 
Comision ha seguido compartiendo con las autoridades judiciales libanesas la 
mayoria de los documentos, los testimonios y la informacion y las pruebas fisicas 
que obtuvo en el curso de la investigacion. Naturalmente, siempre cumpliendo el 
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requisite de proteger la confidencialidad y tener en cuenta el caracter delicado de 
alguna de esa informacion. 

96. El analisis final que se esta haciendo del lugar del crimen es otro ejemplo de la 
cooperacion estrecha y mutuamente beneficiosa entre la Comision y las autoridades 
del Libano. A traves del Fiscal General y su oficina, las autoridades libanesas 
apoyaron y coordinaron multiples actividades forenses, de seguridad, logisticas y de 
otro tipo que realizo la Comision. Si se establece un tribunal intemacional, esta 
interaccion estrecha y eficaz sera aun mas importante, especialmente para asegurar 
que los resultados de la investigacion de la Comision y las autoridades libanesas 
cumplan los requisitos de las futuras actuaciones judiciales. 

Cooperacion intemacional 

97. La cooperacion de los Estados Miembros en asuntos tecnicos, judiciales y 
legales sigue siendo crucial para ayudar a la Comision a cumplir su mandato. Las 
resoluciones del Consejo de Seguridad 1595 (2005), 1636 (2005) y 1644 (2005) 
imponen a los Estados Miembros la obligacion de cooperar plenamente con la 
Comision. En los ultimos meses, a medida que avanzaba la investigacion, la 
Comision fue haciendo un creciente numero de peticiones concretas a distintos 
Estados Miembros, recabando su asistencia para obtener informacion o documentos 
o para facilitar el interrogatorio de testigos, asi como para que aportaran asistencia 
tecnica y conocimientos a distintos proyectos de investigacion. 

Cooperacion con la Republica Arabe Siria 

98. La Republica Arabe Siria debe cooperar plenamente con la Comision. Esta es 
una decision concreta del Consejo de Seguridad reflejada en las resoluciones 1595 
(2005), 1636 (2005) y 1644 (2005) y adoptada con arreglo al Capitulo VII de la 
Carta de las Naciones Unidas. Como se indico en el informe presentado al Consejo 
de Seguridad el 14 de marzo de 2006 (vease S/2006/161), la Comision y la 
Republica Arabe Siria llegaron a un acuerdo sobre el marco juridico y algunas 
modalidades practicas de la cooperacion. Con miras a facilitar la cooperacion, 
representantes de alto nivel de la Republica Arabe Siria y la Comision celebraron 
reuniones de trabajo periodicas en Beirut y en Damasco. 

Reuniones con el Presidente y el Vicepresidente de la Republica Arabe Siria 

99. Como se senate en el informe anterior, la Comision y las autoridades sirias 
llegaron al acuerdo general de celebrar reuniones en el curso del mes de abril de 
2006 con el Presidente y el Vicepresidente de la Republica Arabe Siria. El 
Comisionado se reunio con ambos en Damasco el 25 de abril de 2006. 

100. El Comisionado planted varias cuestiones concretas relacionadas con el 
contexto politico y la seguridad de la region antes y despues del asesinato del ex 
Primer Ministro libanes Hariri, los mecanismos por los que se informaba al 
Presidente y al Vicepresidente de la Republica Arabe Siria sobre la situacion en el 
Libano antes de la retirada de las fuerzas sirias del Libano el 26 de abril de 2005 y 
la interaccion entre las autoridades sirias y libanesas durante ese periodo, incluidas 
las relaciones profesionales y personates entre el Presidente y el Vicepresidente 
sirios y otros altos funcionarios sirios con el ex Primer Ministro Hariri. Las 



respuestas, tanto del Presidente como del Vicepresidente, fueron utiles para la 
investigacion. La Comision levanto actas literales de cada reunion. 

Otras peticiones de asistencia 

Solicitud de information y documentos 

101. Durante el periodo que abarca el informe, la Comision presento 16 peticiones 
oficiales de asistencia a la Republica Arabe Siria para que, en un plazo estipulado, 
aportara informacion especifica y detallada de relevancia para la investigacion, 
como por ejemplo informacion y documentos relacionados con los servicios secretos 
militares y civiles de la Republica Arabe Siria que se ocupaban de los asuntos del 
Libano, informacion sobre algunos ciudadanos sirios, e informacion y declaraciones 
obtenidas de ciudadanos sirios durante las investigaciones realizadas por las 
autoridades sirias. Se presentaron tres peticiones a raiz de la reunion celebrada entre 
el Comisionado y el Presidente de la Republica Arabe Siria. 

Solicitud de audiencias con testigos sirios 

102. La Comision tambien pidio a la Republica Arabe Siria que prestara asistencia 
facilitando el interrogatorio de testigos sirios en la Republica Arabe Siria. Hasta la 
fecha, la Comision ha interrogado a seis testigos en la Republica Arabe Siria, y las 
reuniones se organizaron en la forma y la fecha solicitada. La Comision esta 
determinando actualmente si las respuestas que dieron los funcionarios del Gobiemo 
durante los interrogatorios son exhaustivas y validas y, para tal fin, buscara 
testimonies corroborantes en el futuro cercano. 

Evaluation de las respuestas a las peticiones de la Comision 

103. El grado de asistencia prestado por la Republica Arabe Siria durante el periodo 
que abarca el informe ha sido en general satisfactorio. La Republica Arabe Siria ha 
respondido a todas las peticiones de la Comision en forma rapida y en algunos casos 
las respuestas fueron exhaustivas. 

104. La cooperacion cabal e incondicional de la Republica Arabe Siria para ayudar 
a la Comision a realizar la investigacion sigue siendo crucial. Por tanto, sobre la 
base de la informacion recibida, se le formularan nuevas peticiones. En todas las 
reuniones con funcionarios sirios, se aseguro a la Comision que la Republica Arabe 
Siria tenia la intencion de responder plenamente a todas sus peticiones y facilitar el 
enjuiciamiento de los asesinos del ex Primer Ministro Hariri. Los funcionarios sirios 
tambien se ofrecieron a cooperar activamente con la Comision y a prestar asistencia 
proporcionandole la informacion que pueda ser relevante para la investigacion. La 
Comision seguira solicitando la plena cooperacion de las autoridades sirias, incluso 
para obtener documentos e informacion y facilitar el interrogatorio de ciudadanos 
sirios. 

Cooperacion con otros Estados Miembros 

105. A pesar de haber mejorado su propia capacidad, dada la complejidad de 
algunas de las pistas que han de seguirse, la Comision necesita el activo apoyo 
extemo de los Estados Miembros para resolver cuestiones tecnicas y judiciales. Por 
tanto, la aplicacion de todas las medidas necesarias para garantizar que las 
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peticiones de asistencia de la Comision se atiendan rapidamente tiene una 
importancia crucial. 

106. Durante el perlodo que abarca el informe, ha habido un aumento considerable 
del numero de peticiones de asistencia a los Estados Miembros. Desde el 15 de 
marzo de 2006, se enviaron un total de 32 peticiones de asistencia oficiales a 
13 Estados Miembros, sin contar las peticiones a la Republica Arabe Siria y la 
interaccion con las autoridades libanesas. En general, los Estados Miembros han 
respondido positivamente y han apoyado la labor de la Comision, incluso aportando 
asistencia tecnica forense, apoyo tecnologico, el registro de llamadas telefonicas, 
recursos y analisis. 

3. Solicitudes de gestion y supervision 

107. Durante el periodo que abarca el informe, la Comision siguio mejorando sus 
procedimientos intemos y sus politicas para la preparacion y gestion de solicitudes 
de asistencia a los Estados Miembros y otras entidades. Los procedimientos 
recientemente aprobados se ajustan a los procedimientos de las instituciones 
judiciales intemacionales. Las peticiones de asistencia a los Estados Miembros se 
han normalizado y la Comision ha adoptado un enfoque uniforme y sistematico para 
redactarlas. Se ha creado una base de datos para garantizar que todas las peticiones 
y respuestas recibidas se registren adecuadamente y se inicie el debido seguimiento 
y para que la Comision pueda evaluar la cooperacion recibida. 


V. Apoyo de las organizaciones 

A. Procedimientos internos 

108. La mayor consolidation de la Comision tambien se refleja en la aprobacion de 
sus propios procedimientos intemos, atendiendo a lo solicitado por el Consejo de 
Seguridad en la resolution 1595 (2005). Estos procedimientos tienen por objeto 
asegurar la uniformidad de la labor de la Comision y el respeto de las normas 
profesionales minimas, y rigen los aspectos principales de la labor de investigacion, 
como por ejemplo los interrogatorios. 

109. Los procedimientos intemos establecen las normas aplicables a los distintos 
aspectos de la labor de investigacion y administracion de la Comision. Entre los 
aspectos de la investigacion que regulan se encuentran las modalidades para 
interrogar a testigos y sospechosos; el tratamiento de las fuentes de information 
delicada; y la gestion de pmebas forenses y de otro tipo. Las cuestiones relacionadas 
con la administracion incluyen un codigo de conducta y las normas para la 
interpretation y la traduction. Ademas, uniforman las relaciones de la Comision con 
los Estados Miembros y sus autoridades judiciales, en particular respecto de las 
peticiones de asistencia. 

110. Ademas, la Comision esta examinando actualmente la posibilidad de elaborar 
un programa de proteccion de testigos. Con tal fin, se ha puesto en contacto con los 
Estados Miembros para determinar en que medida pueden ofrecer apoyo, incluso 
vinculando el programa con sus propios programas nacionales de proteccion de 
testigos. Si puede conseguirse ese tipo de apoyo, la Comision preparara un conjunto 
de procedimientos estandar que especifiquen el alcance de las medidas de 
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proteccion que podria ofrecer a los testigos y las fuentes de informacion delicada. 
La preparacion de ese programa sigue siendo prioritario para que la Comision siga 
avanzando en la investigacion. 

111. Los procedimientos intemos se basan en las normas intemacionales 
pertinentes, pero tienen en cuenta los procedimientos legales y judiciales del Libano 
asi como la practica de la Comision desde su establecimiento. A1 definir las normas 
aplicables, la Comision tuvo presentes los procedimientos de las jurisdicciones 
penales intemacionales y las garantias minimas del derecho penal intemacional y el 
derecho intemacional relativo a los derechos humanos. De este modo, se asegurara 
que la informacion reunida y obtenida por la Comision sea admisible en las futuras 
actuaciones legales, en particular ante un tribunal intemacional. 

B. Gestion de sistemas 

1. Gestion de la informacion 

112. La Comision ha iniciado un examen detallado de sus capacidades de gestion de 
la informacion. Como resultado de ello ha mejorado su entomo de gestion de la 
informacion, incluso mediante un mayor uso de su sistema de gestion de 
documentos, la preparacion y aplicacion de procedimientos normalizados 
adicionales y un concepto estrategico de mediano plazo. Ademas, se ha establecido 
un equipo de apoyo a la gestion de datos que ya cuenta practicamente con todos sus 
miembros. La Comision seguira examinando su entomo de gestion y analisis de la 
informacion periodicamente y lo mejorara cuando proceda. 

2. Capacidades analiticas 

113. La Comision tambien ha obtenido varios instrumentos analiticos que cumplen 
las normas del sector para mejorar considerablemente sus capacidades de analisis de 
la informacion. Se ha preparado y ya se esta aplicando un marco para la plena 
utilizacion de las capacidades analiticas recientemente establecidas, y todos los 
analistas de la Comision tienen ahora acceso a ese programa informatico. 

3. Infraestructura de la tecnologia de la informacion 

114. La infraestructura de la tecnologia de la informacion de la Comision se esta 
mejorando para poder incorporar la considerable cantidad de informacion que 
se recibe de fuentes extemas. Esta actualizacion incluira aproximadamente 
5.000 millones de registros de informacion sobre comunicaciones telefonicas y mas 
de 1 terabit de datos electronicos. Actualmente se estan obteniendo e instalando las 
capacidades de almacenamiento y procesamiento necesarios para facilitar el uso 
efectivo y eficaz de ese caudal de informacion. 

C. Servicios de idiomas 

115. Para poder responder al aumento considerable de las necesidades derivado de 
la intensificacion de la investigacion y cumplir los requisitos del mandato ampliado 
de la Comision (asistencia tecnica en las 14 causas), se considero imprescindible 
mejorar y profesionalizar el actual componente de traduccion e interpretacion. Una 
capacidad adecuada e inmediatamente disponible para traducir del arabe al ingles la 
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informacion y los documentos primarios y secundarios sigue siendo un prerrequisito 
esencial para el progreso de la labor de los investigadores y analistas. Habida cuenta 
del enfoque profesional que promueve la Comision y el caracter altamente delicado 
y confidencial de la cuestion, es necesario contar con un servicio de idiomas intemo 
y mas eficaz que cumpla las normas de otras organizaciones intemacionales e 
instituciones judiciales. 

116. Aralz de un examen a fondo llevado a cabo por un experto extemo, se tomo la 
decision de establecer un servicio de idiomas especializado dentro de la Comision, 
que incluya una funcion de coordinacion, traductores y revisores, transcriptores, 
personal auxiliar e interpretes. Todos ellos tendran que ser fundamentalmente de 
contratacion intemacional para minimizar el contacto del personal nacional con esa 
informacion delicada y reducir asi los posibles riesgos a su seguridad. 

117. La Comision ha aprobado un conjunto de procedimientos estandar para el 
personal de idiomas y ha establecido una lista de personal idoneo y disponible en 
todo el mundo. Estas dos medidas promoveran la profesionalizacion de este 
componente de la Comision, permitiran cumplir los requisitos de un future tribunal 
—posiblemente de caracter intemacional— garantizaran la preparacion de 
documentos de alta calidad para su uso ulterior en las actuaciones judiciales y 
prevendran una gran acumulacion del trabajo de traduccion. 

D, Administracion 

1. Contratacion 

118. La rapida ampliacion de la capacidad institucional siguio siendo una de las 
principales tareas de la Comision durante el periodo que abarca el informe. Se 
asigno prioridad a reducir considerablemente la alta tasa de vacantes que habia en 
enero de 2006 (alrededor del 47%) especialmente en la seccion de investigaciones 
(donde solo habia seis investigadores), y ahora esa tasa es inferior al 20%. En 
respuesta a la peticion de asistencia para llenar las vacantes dirigida a los Estados 
Miembros por el Comisionado, tanto en su exposicion ante el Consejo de Seguridad 
el 16 de marzo de 2006, como en su carta de abril de 2006 a los Estados Miembros, 
instituciones judiciales intemacionales y las instituciones intemacionales de 
aplicacion de la ley (como la Corte Intemacional de Justicia, el Tribunal 
Intemacional para la ex Yugoslavia, el Tribunal Penal Intemacional para Rwanda, el 
Tribunal Especial para Sierra Leona, la Oficina de las Naciones Unidas contra la 
Droga y el Delito, la Oficina Europea de Policia y la Organizacion Intemacional de 
Policia Criminal), la Comision recibio un numero considerable de nombres de 
personas interesadas en puestos de investigador, analista o experto forense. 

119. Como resultado de ello, la mayoria de los principales puestos se han ocupado 
o estan en proceso de serlo. La Division de investigaciones tiene actualmente 
23 investigadores y analistas. Se han considerado otros candidatos. Por tanto, se 
espera que la tasa de vacantes siga reduciendo gradualmente a medida que se vayan 
recibiendo solicitudes. Una cuestion importante que requiere atencion urgente es la 
dotacion de personal de la seccion que prestara servicios de idioma (arabe-ingles). 
La Comision espera que un esfuerzo concertado, analogo a los ya mencionados, 
permita obtener todos los traductores/revisores, interpretes, transcriptores y demas 
personal de idiomas idoneo que tanto se necesitan. 
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120. La Comision agradece las respuestas positivas recibidas hasta la fecha de los 
Estados Miembros y las instituciones intemacionales. Sin embargo, la investigacion 
sigue avanzando y la Comision debe reiterar que necesita la asistencia permanente 
de los Estados Miembros y las instituciones intemacionales en forma de suministro 
periodico de recursos humanos cualificados y especializados para garantizar la 
estabilidad y continuidad de su labor. 

2. Presupuesto 

121. En abril de 2006, la Comision presento un nuevo presupuesto para el segundo 
semestre de 2006. Este preve una plantilla con 49 funcionarios de contratacion 
intemacional adicionales, lo cual equivale a un total de 179. Este aumento se debe a 
la adicion propuesta de 20 puestos de contratacion intemacional para el servicio de 
idiomas, 15 puestos para el servicio de seguridad y vigilancia, 10 puestos para la 
seccion de investigaciones y 4 puestos para la seccion de administracion. El objetivo 
es poder hacer frente a las mayores necesidades derivadas de la intensificacion de la 
investigacion y al volumen de trabajo adicional generado por la asistencia tecnica 
que se presta en las 14 causas. Dado el importante grado de peligro que corren la 
Comision y su personal, el componente de seguridad de la Mision tambien debia 
reforzarse, lo mismo que la seccion administrativa. 

3. Ampliacion de los locales 

122. Uno de los principales problemas logisticos de la Comision consiste en poder 
alojar al personal en un solo lugar seguro, donde pueda trabajar y vivir. Sobre la 
base del asesoramiento de peritos de las Fuerzas Armadas Libanesas y las Fuerzas 
de Seguridad Intemas, se considera que actualmente la mejor opcion es ampliar el 
espacio de alojamiento y oficinas dentro del edificio y seguir mejorando las medidas 
de seguridad extemas e intemas tanto para el personal como las instalaciones. 

123. Al respecto, el Gobiemo del Libano se ha ofrecido a facilitar la labor de la 
Comision aportando 74 unidades prefabricadas para alojar al creciente numero de 
miembros del personal de la Comision. Se espera que la instalacion de estas 
unidades se termine a finales de julio de 2006. En cuanto al espacio de oficina 
adicional, la Comision trabaja en estrecha cooperacion con la Fuerza Provisional de 
las Naciones Unidas en el Libano para acondicionar el edificio anexo al hotel, y 
hacer incluso el refuerzo estructural que sea necesario. 

E. Seguridad 

124. La seguridad del personal y los locales sigue siendo una prioridad, en 
particular durante los desplazamientos fuera de la base principal de operaciones, ya 
sea para fines oficiales o personales. La situacion general de la seguridad de la 
Comision dentro del Libano y la region sigue siendo inestable. El objeto de la 
investigacion aumenta las probabilidades de que particulares o grupos cometan 
atentados contra la Comision o su personal para obstaculizar el cumplimiento de su 
mandato. 

125. La Comision ha examinado a fondo su estructura y sus necesidades actuales en 
materia de seguridad, conjuntamente con sus contrapartes de las Fuerzas Armadas 
del Libano y las Fuerzas de Seguridad Intemas, el Departamento de Seguridad y 
Vigilancia de la Secretaria de las Naciones Unidas un consultor independiente. 
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Sobre la base de este examen, la Comision ha iniciado un proceso de activo 
mejoramiento de la seguridad en ambitos que hasta el momento no se hablan tenido 
en cuenta pero que son fundamentales para que la Comision siga funcionando, y ha 
empezado a mejorar sus instalaciones, equipo y personal en funcion del grado 
estimado de riesgo y amenaza. 

126. La seccion de seguridad examina y mejora continuamente medidas criticas, 
como la escolta, la evaluacion de las amenazas y los riesgos y los procedimientos 
operativos estandar, para brindar al personal la maxima seguridad y vigilancia. 
Gracias a un enfoque de cooperacion con las Fuerzas Armadas del Libano, la base 
principal de operaciones se mantiene en alerta constante y garantiza un entomo 
seguro. La seccion de seguridad de la Comision esta permanentemente lista a 
intervenir gracias a la preparacion y la puesta a prueba de planes para emergencias 
en cooperacion con las Fuerzas Armadas del Libano y la Comision Economica y 
Social para Africa Occidental. 

F. Memorando de entendimiento complementario 

127. La Comision ha iniciado negociaciones con el Gobiemo del Libano para seguir 
aclarando su condicion juridica mediante un memorando de entendimiento 
complementario del memorando original, de fecha 13 de junio de 2005. Para tal fin, 
la Comision ha preparado, en consulta con la Oficina de Asuntos Juridicos de la 
Secretaria de las Naciones Unidas, un proyecto de texto que aborda cuestiones como 
la condicion juridica de los locales de la Comision (por ejemplo, la base principal de 
operaciones) o las prerrogativas e inmunidades del personal de la Comision. El 
proyecto tambien estipula que, salvo disposicion en contrario, el acuerdo entre las 
Naciones Unidas y el Gobiemo del Libano relativo a la sede de la Comision 
Economica y Social para el Asia Occidental se aplicara, mutatis mutandis, a la 
Comision. Se espera que las negociaciones sobre el proyecto de memorando de 
entendimiento complementario se terminen en breve. 


VI. Conclusiones 

128. La investigacion ha progresado considerablemente. La Comision 
practicamente ha terminado la labor decisiva relacionada con el lugar del crimen, la 
comitiva del Sr. Hariri y los acontecimientos conexos del dia. Se preve que en el 
tercer trimestre de 2006 los principales proyectos relativos a este aspecto del crimen 
se habran terminado, y se habran obtenido todos los resultados forenses y las 
conclusiones finales, con un cumplimiento satisfactorio de la norma probatoria. En 
la actualidad, los elementos fundamentales de la investigacion del crimen, en 
particular los que tienen que ver con la explosion, el contenedor o transporte y la 
forma en que llego al lugar del crimen, se han comprendido en gran parte y 
proporcionan la base para que la investigacion avance hacia la identificacion de los 
culpables. La Comision preve que el analisis de los resultados de sus recientes 
actividades forenses, en particular, el examen del lugar del crimen y las propiedades 
de los explosivos, permitiran reforzar o excluir algunas de las hipotesis actuales. 

129. La Comision sigue acelerando al mismo tiempo su ritmo de investigacion 
sobre varios otros aspectos. La Comision prestara mayor atencion a determinar 
quien ordeno el crimen e invertira considerables recursos para establecer vinculos 
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con el examen del lugar donde se cometio. Estos dos aspectos de la investigacion 
son las principales prioridades a corto plazo, su comprension es el principal objetivo 
de la Comision para el futuro inmediato. 

130. En lo que respecta a las otras 14 causas, se ha perdido mucha energia en su 
investigacion debido al caracter fragmentado de los mecanismos de aplicacion de la 
ley y el sistema judicial del Libano y a la falta de expertos. Habida cuenta de la 
posible importancia de las otras 14 causas para la investigacion Hariri y su 
relevancia para la sociedad libanesa en su conjunto, la Comision considera que se 
requiere un esfuerzo mas concertado y sostenido para que las investigaciones 
progresen. Se necesita una mayor asistencia externa para mejorar las capacidades 
tecnicas y de investigacion de las entidades libanesas competentes, pero la Comision 
tambien podria desempenar un papel mas activo en estas investigaciones, y para tal 
fin podria tomar medidas concretas, como interrogar a los testigos, victimas o 
sospechosos cuando lo considere adecuado. 

131. Aunque se han hecho grandes progresos en la consolidacion de la estructura y 
la capacidad institucionales, la Comision aun debe resolver problemas 
institucionales fundamentales como la obtencion rapida de recursos suficientes, la 
identificacion y contratacion de los expertos y los recursos humanos necesarios en 
un periodo breve y el logro de la plena capacidad operacional. A medida que la 
investigacion progrese y se vuelve mas compleja, se necesitara asistencia rapida de 
los Estados Miembros y las organizaciones intemacionales en cuestiones no 
administrativas, para garantizar la estabilidad y continuidad de la labor de la 
Comision. Uno de los problemas mas inmediatos consiste en obtener una dotacion 
de personal idoneo para la seccion de idiomas (arabe-ingles). 

132. En ese contexto, la Comision acoge con satisfaccion la iniciativa del Gobiemo 
del Libano de recomendar una prorroga de su mandato por un ano. De este modo, se 
conseguira la continuidad y estabilidad que tanto se necesitan, se lograra una 
evolucion progresiva de las actividades y la planificacion y se ofreceran garantias al 
personal. De hecho, la previsibilidad de los recursos financieros, humanos y de otra 
indole son la clave del buen desempeno institucional. Estos elementos constituyen el 
nucleo del enfoque sistematico y metodologico propuesto en el informe anterior de 
la Comision. 

133. Por ultimo, la Comision desea aprovechar la oportunidad para reiterar su 
agradecimiento al Gobiemo del Libano por su continuo apoyo sustantivo y logistico. 
En particular, la Comision agradece a los numerosos miembros de las Fuerzas 
Armadas del Libano y la Fuerza de Seguridad Interna que velan por su seguridad y 
vigilancia todos los dias. Sus dedicados servicios han permitido que la Comision 
realice su labor sin perturbaciones ni efectos graves en el animo del personal. 
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